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Gyobgyszertar a Fuzidhoz

Magyar Mihaly. — Uramisten, aztan ezt a sok kotyvalékot mind be koll nékem venni?
Bethlen Istvan ard6f. — Sose félien. Mihdly aazda. ez csak kulon-kulon rossz. de Osszekeverve nincs
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Alfoldi nyar
Keresztben mar a bulza,
A venyigét lehuzza
Tomott bogyoja furtje.
A fak gyimolccsel rakva
S vig ny4j utan ballagva
BUsong a pésztor kirtje.

Oh gazdag, boldog orszag!
Es mégis felh6s orcak
Néznek a tiszta égre.
Borus szemek Ugyelnek:
Egy lathatatlan felleg
Salyosul a vidékre.

Felh6, mit kénnyek sziiltek,
Parak mik vérbdl gyultek
Arnyak kiket megoltek ..

S beéarnyékolja bolygd
Sejtelmik e mosolygo,
Termd szép anyafdldet.

Ti dus buzakeresztek,
Tomott bogyds gerezdek,
Vidam kolompu nyajak:
Uzenve boldogoknak,
Utanatok zokognak «
Eltépett magyar tajak.
Oroshaza, 1920. junius 10 Jaszay-Horvath Elemér

Kedves Borsszem Janko!

Egy ravasz és olcs6 ndéhdditasomrol kell beszamolnom.
Mult héten egy csinos, sz6ke kis cicussal ismerkedtem meg.
Beszédéb6l megtudtam, hogy a nagystili mulatozasokért,
pezsgbért, cigdnyért rajong, amelyekkel pedig én findnc-
politikai vonatkozasok miatt bizonyos id6 Ota bojkott-
labon allok. Mar-mar idladtam a reményt, hogy én, szegény
pitianer, célhoz érjek, mikor ment§ Otletem tamadt. Julius
10-én, szombaton este, elmentem vele egy kavéhazba, amely-
rél tudtam, hogy el6z6 nap otthagyta a cigany. Letelepedtiink
egy asztalhoz és én adtam a bokezl, szornyen mulatds filt.

Hé, pincnék, — rikoltottam el magam — micsoda zenés
kdvéméré nagycsarnok az, ahol este kilenckor nem jatszik a
cigany! Lassam mar azt a iustdsképl karavant! — A pincér
nem tudta, mi lelt engem éppen ma és jelentette, hogy, sajnos,
itthagyta tegnap a kavéhazat a banda. Toporzékoltam dihém-
ben. A lany'csodalt. — Milyen pukkanés borai vannak? —
kérdeztem aztan foghegyrél. Az amulat felsébb fokaba es6
féar folsorolt néhanyat, azt hiszem patagoniaiul, mert nem
értettem bel6le egy szét sem. — Melyik a legdragabb ezek
kozul? — kérdeztem Ujra, egy herceget kenterben veré hang-
hordozéassal. Megint szolt valamit fanyelven. Hozzon bel6le
harom (veggel, — adtam ki a rendelkezést. A pincér azon-
ban Ggy tartotta a kezét, mint a pap, mikor dominus-
vobiscumot mond és fajdalmasan oldalt hajtott fejjel jelen-
tette: — Nagyon sajnalom, Petdk Gr, ma estétél holnap estig
nem szolgalhatunk ki szeszes italt, mert valasztdas van. —
Kétségbe voltam esve egészen és ezt mondtam a cicusnak:
— Nahat tessék ...! — A cicus pedig puhara vala f6zve leljescn
és elragadassal omlott a tidémre. (—told)

Kedves Borsszem Jaukd!

Még kis gimnazista vagyok, de mar megtanultam, hogy
jogallamban mindenki egyenl6 elbanasban részesil. Tisztelet-
tel kérdem tehat, ha egy keépviselGjelolt a potvalasztason is
elbukik, miért Iephet az fol ugyanazon évben még més keri-
letben is? Elhasalt nebuld.
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R tihanyi viss3hangnal
Rossz szokasomhoz hiven megint ellégtam Tihanyba és
kulonféle kérdésekkel zaklattam. A visszhang tlrelmesen va-
laszolt, ugy latszik, sok badacsonyit ihatott, mert nem sza-
radt ki a torka. Kiruccanasomrdl a kovetkez6kben van sze-
rencsém beszamolni.
En. — Melyik ember az, akire még hatnak a jelszavak?

Visszhang. — ...a vak.
En. — Ki az a férfi, aki mindent jovatesz?
A visszhang. — ...j0 vatesz.

En. — V4jjon minek jobb Csilléry: fogorvosnak vagy irre-
dentistanak?

A visszhang. — ... dentistanak.

En. — Milyen legyen a vezér meg a statiszta?

A visszhang. — ... tiszta.

En. — Mije marad Karolyi Mihaly az orszagnak orokre?

A visszhang. — ... okre.

En. — Milyen az osztrdk-magyar viszony?

A visszhang. — ... iszony.

En. — Ki az, aki most lazit: angyal vagy o6rdog?

A visszhang. — dog.

En. — Ha kavéhazi verekedés van, kap-e a pincér
borravalét?

A visszhang. — ... orravalot.

En. — Lebke szell6 lebegteti-e a hadimilliomosnék ruhdjat?

A visszhang. — hajat.

En. — Mit szol hozza: nem vagyok megelégedve az alta-
lanos titkos valasztOJoggaI

A visszhang. — ... joggal.

En. — Hogyan e ye meg a zsidot a sok antiszemita: kilon-
kiiléon vagy egyesulve?

A visszhang. — ... egye silve!

En. — Mi vész el még, ha tovabb tart a forradalom dagéalya?

A visszhang. — ...a gélya.
En. — Hogy néz rdm Karinthy régesrégen?
A visszhang. — ... srégen.
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En. — Ma mar minden ember politikus?
A visszhang. — ... kuss!
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X X X X X X x X X X X X X X X X X X X X
X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
En. — Bizik-e a cseh-szlovak szerelmi vallomasban?
A visszhang. — ... mésban.
En. — Vajjon hii-e az a n6, ki hajfurtot ad emlékképpen?
A V|sszhang — éppen!
X X X X X X X X X X X X X X X X X X X

XXXXXXXX
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14 Egl — Hogyan él meg havi Otszaz koronabdl egy kérista-
any?

A visszhang. — ... talany.

En. — Elolvassa a regényt, ha Gjsagban all is?

A visszhang. — banalis.

En. — Ha a cenzura torli, mi marad e névbél: Vyx?

A visszhang. — ... iksz.

En. — A felel6tlen elemi partban ki elnokol?

A visszhang. — ... o6kaél.

En. — Mondja kérem, igazan virtus a ramazdri?

A visszhang. — ...az d0ri.

En (zaradekul mlnt rendesen). Szabad-e még valamit kér-
denem?

A visszhang. — ... nem! Molnar Jen6

Elmés inditvany

Kedves Borsszem lJanko6! &rilt gondjaim vannak, napok
Ota ragédom a kérdésen, hogyan fogjak ellendrizni a kiosztott
botitések egyenld erével valo alkalmazasat, mert — ugyebar
— lehetetlenség volna egyik embert er6sebben, a masikat
pedig gyengébben (tni, mar csak az igazsag kedvéért is. Leg-
Jobb volna a hajdukat el6zetesen botozd kurzusban kiképezni.
Remélem, hogy az Utések kiprébalasara onkéntesen vallalkoz-
nak azok a nemzetgy(lési képvisel6k, akik — nem szavaztak
meg ugyan a botot, de nem is voltak jelen a szavazasnal.
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Bordal

(Olah megszallas alatt)

Igyunk fidk, oly banatos
Az élet, és oly olcso!
Bolcsénket alig feleaénk.
Mar var rank a koporsé.
Ha elmdlott minden pohar.
Letesznek majd a sirba,

De addig vigadjunk, fiuk,
Vigadjunk, — barha'sirva.
Ember szant-vet, halal arat:
Uritsiik hat e poharat!

Fiuk, az els6 poharat
Koszontsiik éd's anyamra.

Ki magyar széra oktatott

Es dalt adott a szamra.

Legyen vidamsag élete.

Mely most csak puszta banat:
Fiuk, kocintson az velem,

Ki szereti anyamat.

Lasson szebb, fényesebb nyarat:
Koszdntsiik rd e poharat!

Fiuk, a masodik pohar
Szerelmemet kdszontse.
Mely valtozatlan, érje bar
J6 sors, vagy balszerencse.
Kinél kiilombrél nem lehet.
Nem szabad énekelnem:
Fitk, kocintson az velem.
Ki szereti szerelmeit.
Meleget ad és sugarat:
Koszontsiik ra e poharat!

Fiuk, a harmadik pohar
Megilleti e dombot,

Mely venyigénkre flrtot ad
S aranyzold szél6lombot;
Mely baratot szeretni készt
S ellenséget gydléltet:
Fiuk, kocintson az velem,
Ki szereti e foldet.

Mienk volt és mienk marad:
Koészontsiik ra e poharat!

Fiak, utolsé e pohéar.

Nincs mar, kire koszontsuk;
A bora is mar keser(,

De csak magunkba ontsuk.
Hisz' agyis részegek vagyunk
S tan nem is csak a boriul:
Fiuk, kocintson az velem
Kinek a kénnye csordul.
Igyuk ki, ami megmaradt

S csapjuk féldhéz a poharat!

Oroshaza, 1919, majus 23.
Jaszay-Horvath Elemér

Bojkott a magyarorszagi vords terror ellen
A keresztényszocialista szakszervezetek hatarozata
— A B. J. eredeti tavirata —
Stockholm, jul. 6.
Huszar Karoly és masok folvilagositasanak meglett a vart
orvendetes hatasa. A keresztényszocialista szakszervezetek
nemzetkdzi bizottsaga tudomast szerezvén arrol, amirél eddig
halvany sejtelme sem volt, tudniillik, hogy Magyarorszagon,
sajnos, még mindig vords (zsidd) terror van, a szocialdemok-
ratdk mintajara, csupa rokonszenvbél, kimondta Magyarorszag
ellen a bojkottot. Matél fogva Magyarorszagba se telefonalni,
se taviratozni nem lehet. Ez a jelentésem is csak azért mehe-
tett el, mert nem tav-, hanem tévirat.

BORSSZEM JANKO

3. oldal

A bolsevista Ukrajnaban

— Mit sz0lsz, Alexej, egy bécsi orvos megtalalta a hosszU élet titkat.
— Tudod, Ivanovna, a gajdesz ellen akkor se lesz orvossag.

Kedves Borsszem Janko!

Ime egy Ujabb adat a magyar és a zsid6 lélek kiilonbdzé-
ségéhez. Meghallja egy zsido, hogy bérbe akarjak adni a
Mav.-ot a franciaknak.

— No és mit fizetink ezért? — kérdezi.

Egy magyar ugyanezt hallja és ezt mondja:

— Osztan mennyi arendat fizeti ezért?

CSODABOGAR

Vigyazat, bai lesz!

,,Angyal David a torténelemtanitdé mélységébdl hivta eld
id6szertd tanulmanyat/* (A Virradat julius 1-i szamabol.)

LaaVaa*E A4
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8 én életelixiremrol

Motto: Igyal babam belGle,
Szerelmes leszel téle.
En is ittam bel6le,
Szerelmes lettem téle.

Steinach tanar tiéesben Kisutotte, hogyan lehet egy bizo-
nyos mirigy rontgenezése, annak egyik kivezet§ csatorndja-
nak lekdtese, avagy egy fiatal allattél szarmazo ily mirigy
atplantalasa altal embereket és allatokat fiatalitani és igy az
életiket meghosszabbitani. Ez alapon tovabbkutatva, oréak-
hosszat tartd faradozas utan rajottem, hogy a hatas ugyanaz,
ha az ember vagy allat fiatal allatoktdl vagy emberektdl szar-
maz6 ily mirigyeknek a nedvét issza. A hatds meglep6: a
legslafrokosabb férjek is kimen6t kérnek; a hajak Ujra
nonek, de nemcsak nének, hanem férfinak is; a test minden
tekintetben megfiatalodik; az étvagy visszatér;, a szarvak
visszafejl6dnek stb. Hogy embertarsaimnak minél gyorsabban
és nagyobb mérvben segitségére lehessek, egy 2000 darab
fiatal allatbol all6 telepet létesitettem, ahonnét, teljes titok-
tartds mellett, barkinek széllitom a legrovidebb id6 alatt a
kivant elixirt a szikséges mennyiségben. Ova intem azonban
tisztelt pacienseimet, hogy a fiatal bikdk, disznok, kakasok és
verebek mirigykivonatait mértékkel szedjék.

Esetleges kételyek eloszlatdsa céljabol legyen szabad a
kovetkezO, két hét leforgasa alatt beérkezett halaadé és egyéb
leveleket kivonatosan kodzolném:

»Fogadja halas kodszonetemet életelixirléért. Két napi
hasznalat utan fogaim, melyek az dregség folytdn szam-
b6l mind kiestek, sorra visszaestek a szamba, Ggy hogy
92 évem dacara UGjra harap6és menyecskének érzem
magam. M. Zirzabella." .

.. Elixirje annyira hatott, hogy nemcsak jarasom
ruganyossagat kaptam vissza, hanem még a harmonika-
rancd nadragom is kivasalédott. P. N. nyug. tab"

*

- .. Beigazolodott, hogy elixirjét6l Ujra er6sddik a
haj, mert amidta feleségem hasznalja, sokkal ritkabban
X talalok hajszalat a levesemben™ #

*

»... Legid6sebb lanyom két hete issza az on Aaltal
kildott, verebek mirigyeib8l készilt, elixirt. A hatas két
napja mutatkozik. Lanyom ugyanis tegnapel6tt 6ta
folyton galyakat, szalmat meg tollakat gy(jt és —
fészket rak." %

~Elixirjének hatdsa igazan csodas, ont6l hazamenet
kifolyt a zsebemben lev6 elixirb6l egy kevéske és ra-
omlott régi teveszormellényemre, amitdl a kopott, moly-
ette helyeken Gjra kin6tt a tevesz6r"
*

,0nhoz fordulok tanacsért, mert nem tudom, mitévd
legyek. Egy Blau nevezetd ismer6sém ezel6tt harom
évvel 10,000 koronat kért télem kolcson oOtvenedik szl-
letésnapjanak estéjén azzal, hogy otvenharmadik sziile-
tésenapjan vissza fogja nekem adni. Tegnapel6tt lett volt
53 éves és lett volna esedékes a 10,000 koronam. Blau
azonban el6tte valé napon egy litert ivott az 6n elixir-
jébol és ot évvel fiatalodott, Ugy hogy most 50 éves me-
gint. Kdvetelésemre azt felelte: Na hallja, ki latta azt
mar, hogy valaki az 6tvenharoméves koraban csinalt
adossagait otvenéves kordban kifizesse! Gelb M."

*

»Elixirje kitGn6é hatastu, mégis panaszkodnom Kkell:
anyosom borovicskanak nézte es ivott bel6le egy lveg-
gel. Azota nem lehet birni vele. Tegnap kikezdett egy
k?detiskoléssalu Az istenre kérem, kuldjon valami elleti-
elixirt"

JElixirjének egy aj, alighanem ©n el6tt is ismeret-
len csodahatasardl kell jelentést tennem. Tegnap ebéd-
kozben szedtem a szerbdl, mikozben véletlen kiomlott

BORSSZEM JANKO
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egy félkanalnyi a tanyéromban lev6é marhahlsra. A
marhahls szemmellathatéan és egyre valtozott. Révid
0t perc alatt borjahussa fiatalodott ™

~Elixirje igazan a vildg legnagyobb csodaja! Hatasa-
nak szamtalan példajat lattam. Hogy csak néhanyat
emlitsek: nagyanydm két hete, mindennap fokozodo
mennyiségben itta elixirjét és most mint csodagyermek
lép fol egy kabaréban stb™

»... Tudom, hogy elixirjétél a test teltebbé lesz, a
formak gombolylidnek, de mégis... szobalanyom gya-
nisan gombolydédik... Férjem azt allitja, hogy ez az
elixirt6l van. (?) Kérem, vilagositson fol, lehetséges-e ez,
vagy nem"

Csak azt akarom még megjegyezni, hogy allami alkalma-
zottaknal kényessé és problematikussa teszi az lgyet ama
korilmény, hogy az elixir hatasaképpen fokozott éetvagy is
jelentkezik. Ezert tisztvisel6knek és hasonsorstaknak netn
merem nyugodt lelkiismerettel ajanlani.

Becses megrendelésiket varva, maradok egészen diszkrét
hiviik (—told)

Szemtelenség
— Képzeld csak ezt a szemtelenséget. Tegnap délutan
éppen vetk6zom a kabinomban, mikor hirtelen betoppan egy
ferfi.
— Na és? Kidobtad?
— Azt nem. De megmondtam n ki, hogy maskor kopogjon.
O omn

Két j6 dolog a meleg aszfaltrol

A Kalvéria-téren aszfaltozzdk a jardat. Amikor a minap
arra jartam, egy néger — liftes lehetett a szerencsétlen — el-
nézte magat valahogyan, elbotlott és fejjel beleesett a forro.

fekete szurokkal teli Ustbe. Brr! Mikor hullakocsiba emelték,
igy szoOlt egy Oreg munkésasszony sajnélkozva: — Istenem,
istenem, még szerencséje, hogy neger volt szegény.

Az utcékat pedig azért aszfaltozzak, hogy a varos tobb
hasznot hlzzon az idegenforgalombél. E haszon annadl na-
gyobb, minél tovabb tudjdk az idegent ittmarasztalni és
mennél tobbet hagy javaibol Budapesten. E kettds célt szol-
galja pedig az aszfalt nyaron. Akkor a melegtél ugyanis ol-
vadni kezd és a realépd idegent cip6jénél fogva huzamosabb
ideig ott azaz Budapesten marasztalja, ami tiszta haszon
mert egy kilfoldi tobbnyire értékes. Vagy pedig elmenekl
az idegen a marasztalas el6l, akkor ottmarad az aszfalton a

cip6je, ami még jobb, mert egy par kilféldi cip6 rendszerinr
tobbet ér manapsag, mint maga egy egész kulfoldi. Plane, ha
kaplis. (—told)
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A Kommuiun utdize

— Ténsasszony, tejfollel szereti-e a tokot, vagy anélkul?
— Hogy 6szinte legyek, tok nélkul !

Szomord humor*
— Mit csindlnak a Csehek a felvidéken —

Magyar nevek

A magyar vasutasok egy része — Kkilonésen a Kassa-
Oderberginél — helyén maradt és teljesiti szolgalatat a csehek
alatt is. Nemrég a cseh vasutigazgatésadg ezeket a Volt ma-
gyar alkalmazottakat értekezletre hivta, melyen folsz6litotta
Oket, hogy mindazok, akik annak idején idegen, féleg szlav
hangzasu nevilket megmagyarositottak, most révid Gton, min-
den koltség nélkul, kérelmezzék régi nevik visszaadasat.
A derék vasutasok 0Osszenéztek, nyeltek egyet, majd folallott
egy nagybajuszU magyar és igy nyilatkozott:

— A folhivast tudomdsul vesszik, de azt hiszem, nem kell
nagyon sietnink avval a névvaltoztatassal. Mindaddig, amig
a cseh-szlovak koztarsasag elnokének olyan gyoényord hang-
z4sU, zamatos magyar neve van, addig mi is egészen bétran
viselhetjik a magyar nevinket. Kezdje Masaryk elndk dr a
névvaltozast, akkor talan majd mi is kovetjik.

Pozsony-Bratislava

A csehek par év el6tt talan még azt sem tudtdk, hogy
Pozsony, az Osi magyar korondz6 varos, a kuruc Kassa léte-
zik. Most, hogy ©6likbe hullott a gyényodrl felvidék és Nyugat-
magyarorszag, irtdé hadjaratot inditottak a magyar helység-
nevek ellen. Pozsonyt elnevezték Bratislavanak, Kassat
Kosicenek és igy tovabb, csupa olyan név és jogcim, ami nincs,
amir6l eddig soha senki se hallott és az értelmét se tudja.

* Kerul§ Gton Pozsonybdl kaptuk ezt az érdekes irast.

Nemrég a csehek Uj ezerkoronas bankjegyet bocsajtottak
ki, melynek f6alakja egy stilizalt n6, aki a glébus eldtt (i
és azt szemléli. A keserd humor mindjart megcsinalta a maga
talalé megjegyzését.

— Mit keres ez a n6 olyan nagyon a féldgdmbon? — kér-
dezik egymastol az emberek.

— Keresi Bratislavat, de sehol se taldlja.

A régi magyar helységnevek hasznalata szigordan tilos.
Pénzbiintetés, a levél megsemmisitése jar érte eés a cenzlra
rém szigorl. Egy tulbuzgd cenzor nemrég egy bank Uzleti
levelében ezt a Kkifejezést: nettd cassa, Kijavitotta nettd
Kosice-re.

Bohmischer Zirkel

Nemzeti tulajdonsaguk : a magukhoz ~kaparintas persze
most, 'hogy urak lettek, még inkabb kifejl6dott. Erészakosko-
dés, kimeletlen rekviralasok, magyarok lakasainak elfoglalasa
batorral egyltt, napirenden vannak. Legjobban jellemzi &ket
az aldbbi kis histdria.

Egy csehnek gyermeke sziletett. Egészen normélis volt a
gyerek, csak az egyik kezét tartotta Osszecsukva. Az els6
nap nem is vették eszre 6zt a szilék, de a masodik, harmadik
nap, amikor még mindig nem nyitotta ki a kezét, kezdtek
aggédni, hogy talan Ggy marad ordékre a gyerek keze. Orvost
hivtak, aki aztan nekifesziilt és kinyitotta a gyerek kezét. Hat
egy aranygy(lr( volt a markaban. A sziletésnél hizta le a
babaaszony ujjurél, — azt szorongatta napokon A4t.

A sOlya-part
— Miért fészkel a Friedrich-part a Golyavarban?
— Mert ezlton 6hajt szaporodni. J
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LABDARUGAS

Bazel

Sportdicséség temetdje,

Uj Mohéacs, te: Bazel!

Jaj, hogy mindkét blszkeségiink
Mindent ott hibaz el.

Ah, kit elhagy Schaffer Alfréd,
Azt az Eg se védi...
Megbocsatjuk minden vétked, —
Gyere vissza, Frédi!

Kedves Sportjanka!

Mondja csak, a megfiatalitds utan
Karoly Jené az MTK ifjusagi csapa-
tdban fogja-e megint megkezdeni fut-
ball-karrierjét, vagy pedig a BAK-é-

ban? Ugyancsak Uzenje meg, hogy a
megfiatalitott 6reg atlétak szeniorok
maradnak-e, avagy visszanyerik az
ifjisadggal egyltt juniorsagukat is?
Tisztelettel Br.

- —

Futballistak révid jellemzése
foglalkozasuk szerint
/. toldéas

Kocsis. A tdmadéasokat kitiinéen ve-
zeti, a jatékosokat egyre hajtja; a hi-
bazokat elGszeretettel ostorozza. Ellen-
jatékosnak mindig balra tér ki. Pénzzel
inegkdzeliteni nem lehet, mert meg-
fizethetetlen. Kedvenc csapata a BAK.

Ugyvéd. Rendszerint kapus, mert
azt hiszi magéardl, hogy jol ved. A biro-
val ellenkez6 nézeten van.

Torvényszéki bird. Ritkak néla a
folszabadité rugasok.

Tanar. Jatéka kihivo és kilonosen
az osztalyoz6 mérkdzéseken, buktato.
Nagyon szérakozott. Nem egyszer for-
dult mar el6, hogy a jaték kozepén
megall, papirost, ceruzdt vesz el6 és
kiszamitja a futball kobtartamat. A

biré fltyldlésére nem reagal, hanem
csak akkor A&l meg, ha csodngetnek.
Tacsnal nem azt mondja: bedobni,

hanem: kidobni! }
Szinész. Rossz jatékos. Ha az Irdk-
nal rosszabb jatékosok elképzelheték
lennének, akkor csakis a szinészek le-
hetnének azok. Szerencséjikre azon-

ban nincsen gyongébb jatékos az Iré-
nal és igy a szinészek voltak legutbb
kénytelenek nyerni. (A birak csak az
ir6k iranti udvariassagbo6l vesztették
el a meccset, nehogy azt mondhassa
valaki, hogy a jatékhoz mit sem ért6
birdk elverte szinészekt6l kaptak ki az
irék) A szinészek kuldnben elényben
voltak, amennyiben a kdzdnségbdl
folyton sugtak nekik.

ir6. Csak a palya egyik felén ir,
akarom mondani jatszik. Csak ugy haj-
landé mérkdzni, ha harom goél el6leget
kap kiegyenlitési kotelezettség nélkul.
A szinészek elleni mérkdzéseken rend-
szerint a rovidebbet hazzdk, ami nagy
szégyen a szinészekre nézve, mert
nyerni igazan nem vicc; veszteni az
irék ellen sokkal nehezebb lenne.

Tisztvisel6. Nagyon birja a tempot
és jatékkozben hizik, mert a leveg6bdl
él. Szép beadasai vannak, de ezek,
sajnos, elenyész6ek a kiadasaival
szemben.

Két sirgony Bazelbdl
SCHAFFER kontra FTC 3:1;
SCHAFFER kontra MTK 3 :2;

A slrgdnyfia toprengése: — Vajjon
mi lenne egy SCHAFFER kontra
Fussball-Club Bazel meccsnek az ered
ménye?

Mese, mese, meskete

Hol volt, — a joisten tudja — hol
nem volt — ez igen — volt egyszer —
tényleg? na ne! — egy kapus, aki jobb-
kezével maganhivatalnok volt, mig bal-
kezével magasan tartotta az amatdr-
szellem mocsoktalan zaszlajat. Egy nap
hozzalépett egy jol fésult ember, be-
mutatkozott mint a vasarnapi ellen-
csapat kapitanya és igy szolt:

— Mester! Ha o6n a jov6 mérkd6zés
folyaman &t percre a sarokba allitja
ezt a zaszlét és egy a jobbfels6 sa-
rokba iranyitott labdat balra vald
ravetéssel igyekszik menteni, akkor
2000 koronat fizetek 6nnek a szabad
baltenyerébe fajdalomdij gyanant

— Uram! 6n dzsentlemen, ha rosz-
"szul latok; teszek ellenajanlatot: fize-

tek 6nnek 4000 koronat, ha a jové
mérk6zésen golt rug a kapumba.

Igy a mese. Szépek &m ezek a régi
mesek! (Esba)

ATLETIKA

A gyaloglas kis katéja

1 Ha a versenyt orszagiton rende-
zik s ott téged ugat minden kutya
messzir6l, azért ne hidd, hogy te vagy
a falu rossza egyedul.

2. Start utdn mindjart nyomulj a
csoport élére s ha valamelyik pukkado
ellenfeled emiatt sz6l neked, egy-
szerlien intézd el 6t azzal a kijelentés-
sel, hogy veled nem lehet gyalog,
hanem csak 16hatrdl beszélni.

3. Ha versenytarsaid egyikét sza-
méarnak nézed is, ez a koérulmény ne
0sztdndzzon arra, hogy 6t keresztez-
zed, elég az oszvér igy is.

4, Lassan jarj, tovabb érsz, de a
célnal tovabb ne menj. Ne menj ugy,
mintha jonnél, hanem Ggy, mintha
nagyon menned kellene, akkor a gy6-
zelem a tied.

5. Versenyzés kozben ne légasd ki
a nyelvedet, mert akkor az mar nem
gyalogolés, amit  csinalsz, hanem
utyagolas.

6. Ha a verseny alatt oldalad szdrni
kezd, ©nvédelembdl szird vissza azt.
E célbol lasd el magad egy jofajta
budlibicskaval, amelynek egyébkent
akkor is hasznat veheted, ha a kozbe-
es6 faluban lakéd nagybatyddat meg
akarod vagni.

Nem kozolhetdé
— Mondd, papa: miért nem kuldik a
rikordokat Aszédra?
— Miért kuldenék, fiacskain?
— Hogy ott megjavitsak Oket.

Mi ez?
Itt piszok, ott piszok,
Sart eszek, sart iszok.
Tested bar: mint a mész,
Szén lesz, ha odamész,
Szerecsen, ha belép.
Feketébb, mint elébb.
Mondd meg: ez micsoda?
Pesten az uszoda.
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Intés

— Mondom kendnek, vigyazzon magara, inert ha tovabb
folytatja a borivast, odajut, ahova én.

— Ajnye, pallér ar, a szambul vette ki
akkurat ezt akartam mondani kendnek.

a sz6t. En is

Képtelen természetrajz
Kimaradt a nagy Brehmbdl
A kolibri

A kolibri olyan kis madar, hogy ha valaki példaul egy
kolibrit akar ebédelni, annak el6bb két sult csirket kell meg-
ennie, hogy egy kolibrivel jollakjék. A kolibri maga szégyenli
is kicsiny termetét s ezért a ragadozé madarak el6l, amelyek
sokkal nagyobbak mint 6, szemérmesen elrejtézik.

Kétféle kolibri van, agymint eleven és doglott kolibri; a
doglott kolibri az elevenbdl keletkezik halaleset altal.

A kolibri hazaja Délamerika, de ezenkivil mashol is el6-
fordulhat, ha odaviszik.

A kolibri bogarakkal taplalkozik, mivel pedig oly kicsiny,
hogy akarhany bogar nagyobb néla, hat a bogarakat a kolibri
szempontjabo6l két csoportra oszthatjuk: 1 olyanokra, amelye-
ket a kolibri eszik, 2. olyanokra, amelyek a Kkolibrit eszik.
Ezzel a példaval, remélem, "az allatok félosztasanak egy Uj
modjat vezetem be, mely hivatva van arra, hogy a régi avult
rendszereket, kilondsen a Linné-félét, teljesen kiszoritsa.

A Kkicsi kolibrinek kedves kis csipogé hangja van, amellyel
lagyan csipog a néstény fiilébe és ez a csipogds komoly
dolog, mert ebbdl keletkezik aztan a kolibritojas, ami oly
kicsiny, mint egy nagyobbfajta gombostlifej, tehat ha fol-
dobjak is fehér, ha leesik is fehér s éppen ebben kilénbozik,
a tyuktojastol.

A kolibri a természetnek csupan disztargya, az ember sem
lovaglasra nem hasznalhatja, sem bérébdl bakancsot nem
gyarthat, szérét a szlics fol nem dolgozhatja, csontjaibdl
elefantcsont-disztargyak nem készithetdk, egyetlen haszna az,
hogy kitdmése utan természetrajzi muizeumokban Kkiallitjak s
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ott gyonyérkodunk benne, de elvégre ez is haszon, ha meg-
gondoljuk, hogy némely embernek még ennyi hasznat se
vesszik.

A kolibri neve indiai eredetli, magyar neve nincsen, ami
sajnalatos fogyatékossaga a magyar nyelvnek s egy elkovet-
kezend6 nyelvzsenire var a kolibri magyar nevének meg-
alkotasa s annak leleményességétél és izlésétdl fligg, hogy
a kolibrit magyarul a csalogany szé mintajara kicsigénynek,
vagy netdn kis ropke mitugroncnak, vagy netaldntdn — szinei
alapjan — piroscsagos zoOldkékenynek, esetleg amerikai
ropparanynak fogjak-e nevezni.

A kolibri életkora, mivel a termete is igen kicsi, szintén
kicsi, pontosan még nem lehetett megallapitani, de minden-
esetre kisebb, mint a kolibri szeretné. Persze, még ekkora
életkort is csak kedvez8, ugynevezett normalis — tehat direkt

délamerikai — viszonyok kozt ér el, életkora nalunk még
joval kisebb, jégszekrényben, Sésavban, vagy forré vizben
meg ennél is kisebb Ienn_g.______o_______ , ni

Ebédakcio utan
— Jaj, doktor ur kérem! Tegnap az olcsé ebédakciondl
ebédeltem és most ég6 fajdalmat érzek a gyomromban.
Hja, baratom, minden akciénak megvan a reakcidja.

Tanulds nem szégyen
— Mit biflazik kend az Gjsagbél mar reggel 6ta?
— 'Hadd csak anyjuk. Az U0j part nevit tanulom; mivel-
hogy benne vagyok, illik legaldbb a nevit tunnyi.

Itt a cenzlra egy karcolatunkat torolte.

Kifogtam a postan

A dolog ott kezd6dik, hogy szerelmes vagyok Ked Sariba,
a béajos operettprimadonndba. Mivel mindeddig nem sikerilt
vele személyesen megismerkednem, szerelmemet levélben
szoktam neki bevallani. Honapok 6ta minden nap irok neki
egy levelet, melyben kijelentem, hogy egy percig sem tudok
tovabb élni nélkile. Képzelhetik tehat, milyen érzékenyen
érintett az a hir, hogy a posta junius I-t6l kezdve félemeli a
levelek széllitasi dijat. Hogy fogom én Irni ezentul ezeket a
leveleket? Hiszen az (j levélportd mellett tobb kellene
bélyegekre, mint amennyi az egesz havi jovedelmem. Majus
6l-en Irtam még egy levelet imadottamhoz és ezt a ,Leveiem,
levelem, utolsd levelem** kezdetl népdal éneklése kozben
elvittem a postara. Azt hittem tudniillik, hogy ez az utolsd
levél, melyet hozza irok, mivel masnap mar életbelép az (j
dijszabéds. De kozismert taldlékonysagom lehetévé tette, hogy
tovabbra is mindennap Irjak az imadott nének, anélkul, hogy
anyagilag tonkretenném magam. A kovetkez6 oOtletem tamadt
ugyanis:

Ked Sariba nem csak én vagyok szerelmes, hanem még par
szaz ember Budapesten. Ezek nagy része szintén levélben
szokott szerelmet vallani a mi(ivésznének. Hirdetést tettem
tehat kozzé egy napilapban:

Mindazok, akik Ke6 Sarihoz szerelmes ;
levelet szoktak irni, legyenek délutan v ol
3-kor a Pali-kadvéhéazban. Jelsz6: ,Ki-

fogunk a postan.4

Délutan 3-kor a Pali-kdvéhazban rajtam kivul 186 Ke§ Sari-
hoz szerelmes levelet ir6 egyén gyl(lt 6ssze. Megalakitottuk
a Ked Sarihoz Szerelmes Levelet irok Klubjat, valasztottunk
elnokot, titkart, jegyzO6t é$ pénztarost. Az elndk természe-
tesen én lettem. Megnyitottam az Ulést és el6alltam a javas-
latommal: hogy tekintettel a levélporté dragasagara, ezentul
ne frjon mindenki kulén levelet Ke§ Sarihoz, hanem a Klub
jegyz6je Irjon mindennap egy levelet, melyben kijelenti, hogy
egy percig sem birunk élni a mlvészné nélkll, ezt irjuk ala
mindnydjan és kildjik el a mi(vésznének részvénytarsasagi
alapon. Inditvanyomat zajos helyesléssel egyhangulag el-
fogadtak.

Az Ulést fényes tarsasvacsora kovette. Nagyszer(ien mu-
lattunk. Tehetjik. Telik a leveleken megtakaritott pénzbdl.

(Alidsz)
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Kenyer

Hajnaltalon, amikor a napfény
Az aranyszin bazara hull.
Hajnaltajban lanyok és legények
Nagy csapatja munkéba vonul.
Hajnaltajon ajkukon az ének

A szent égi magassagba szall;
Hajnaltajon szdzezer magyar kéz
Aranyszin kovér buzat kaszal.

Déli éran, mikor a haranglab
Miatyankra hivja a szivet;

Déli éran isten jut eszébe

A magyar rénan mindenkinek.
Déli oran, rekkend melegben

Jol esik a jo6 magyar kenyér;
Déli oran szinetel a munka

S megpihen a sok kérges tenyér.

Alkonytajon, amikor a holdnak
Hzlstkarikaja folgurul;
Alkonytajon félhangzik az ének
Lanyok és legények ajkirul.
Alkonytajon ki-ki hazaballag

S a szivekbe follobog a vér..
Alkonytajon ottkinn a mez6kon
6rségen all a magyar kenyér.

Somly6 Zoltan

Vélas el6tt

— Mondd csak. lanyom, miért
akarsz voltaképpen elvalni az uradtél?
Hiszen olyan kedves, j6 ember.

— lgaz, mama.

— En nem taldlok semmi kifogasolni
valét rajta.

— Te nem, mama. De én egészen
biztosan tudom, ki a legkisebb gye-
rekiinknek az apja.

Antiszemita lexikon

Antiszemita = a zsidok csinaltak.
Antiszemitizmus = magasztos érzelem, melyhez legféképpen
zsid6 sziikséges, azaz: nem szabad minden zsidét kiker-

getni, mert akkor mi lesz szegény antiszemitakkal?
Béke = a zsidok csinaltak.
Bojkott = a zsiddk csinaltak.
Bidzsé = az nydgje, aki az.
Dragasadg = lasd Bojkott.
Drama = zsid6 mdfajtalansdg, amit karvalyorrd sziriaiak ko-

vetnek el. Zsidé szinhazakban (mind az!) csak halott ke-
resztények szinmiveit adjdk el6, mert ezek utdn nem Kkell
tantiémet fizetni.

Forradalom = lasd Béke!

Habord = lasd Forradalom.

Igazsdg = minden, ami a zsidéknak nem tetszik.

Kommunista = t6bbféle van, és pedig: 1 zsidd, 2. izr., 3. héber,
4 . Mbzesvallasu, 5. kikeresztelkedett, 6. felekezetnélKkiili.

Kurzus = ezt is a zsidok csinaljak, t i. Zurichben.

Neolég = az a zsidd, aki rosszabb mint az orthodox.

Numerus clausus = tdrvényes Ovszerkezet a zsidégyerekek
tllsagos szaporasaga ellen.

Orthodox = az a zsid6, aki rosszabb mint a neoldg.

Orvos = tulnyomorészt zsidé sakter, aki csak azért gydégyitja
meg a betegeket, hogy tovabb is sarcolhassa Gket

krom, szappan, puder
sampon,Eau deCologne
a legjobb tolletteszerek.

Kaphatok mindenatt!
Késziti: NUNNIA-GYUGYTAR, Budapest, Erzsébet kérat 50. a*. l
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Vidam félreértés «

— Mongya csak, Andris béacsi, nem zsid6 az az Uj sarki botos? Olyan furcsa a
neve, Mdve, vagy hogy hijjak./

Pajesz = diminitivuma a zsidénak, t. i. huncutfc.

Pénz = az egyetlen, amit még zsidotol is el lehet fogadni.

Roman megszallas = lasd Habora.

Sajtd = nemzetkdzi zsiddé szovetség, amely a legnagyobb
titokban naponta haszmillié példanyban terjeszti a meétely*.

Szemtelenség = ha a zsidd nem hagyja magat. -

Toke = zsidd taldlmany, illet6leg keresmény; a t"é$ valfajait
lasd ,Kommunista" alatt.

T6zsde = az a hely, ahol szintén el6fordulnak zsido-kotések.

Ur = aki a zsid6t nem tartja annak.

Zsid6: miként e lexikonban, ugy a tarsadalomban
helyen all.

is utols6

Panaszos levél

Kaptuk az alabbi sorokat :

Kedves Borsszem Jankd ! Olvasom, hogy Féld Matyi rélam
irt bohozatot ,Morton, te csalsz !“ cimen. Egbekialté halatlan-
sadg ez t6le. Mert, mondja csak, kedves Jankd, ha én nem
valutazok el Pestr6l, akkor ugyan mir6l irt volna Matyi az
idén? Ne haragudjon, hogy nem Irom meg, hol vagyok, de a
lapok kiilonb6z6 hiresztelései annyira @sszezavartak, hogy
mar, sajnos, magam sem tudom. Viszontlatasra! Tisztelettel

Jellinek Morton. N

~Javul a tisztvisel6k élelmezése"
,  — Na tessék, megint tobbe keriil a hus!
— Ugyan, kolléga Ur, ne izgassa magat, belénk Ugy se kerul.

La Sphinx qua rit.. « miete e
POUdre dU Perle szépitdszerei

Késziti : SPHINX MUVEK. Mindeniutt kaphaté |
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FARKASOK BARAIBO ftffEN

Szenzaciés taldlmany
vagy a légosok orome

Kedves Borsszem Jankod! Tiz év Ota dolgozom egy szen-
zacios talalmanyon, melynek célja az lenne, hogy lehet6vé
tegye a villamos kilsé részének minden pontjan vald 18gast.
Probalkoztam eleinte zsineg-hal6zattal, de — mondanom sem
kell — rovidesen leszakadt. Majd kis patent-kapcsokat helyez-
tem el a villamosokon s az emberek hasan s aztdn 0ssze-
nyomtam &ket. De ez se tartott. Most végre faradozasomat
siker koronazta! Foltalaltam egy olyan kendcsot, mely csiriz-
tartalménal fogva hasznalhaté arra, hogy az embert a villamos
barmely részére félragassza. S amellett, hogy nagyén prak-
tikus, még hallatlanul olcsé is. Tizsz~ri beddrzsolésre ele-
gend6 tégely ara csupan huasz korona, levakarasra szolgalo
késsel egyutt, Hasznalati utasitas mellékelve. Tisztelet-
tel Caramy.

Kedves Borsszem Jankd!

Ne harajUidjon, de én nem értem meg a politikus urak nagy
zsidogy(iloletét. Hogy én meggy6z6déshdl zsidofaldo vagyok,
az kozérthetd, mert nekem, sajnos, jelenleg nincs mas falni-
valém, de jiogy azok az urak, akik hetfogasos ebédeket és va-
csorakat esznek végig a kaszindkban és a birtokaikon, miért fal-
jak dgy a zsiddt, azt nem tudndm megmondani.

Tisztelettel Sanyaré Vendel

Mindent megvesznek a kulféldi zsidok

Mégis csak szérnylség, hogy mindent megvesznek a kil-
foldi zsidok. Avval kezdoédott, hogy egy kilfoldi zsid6 pénz-
csoport megvette a Budapest folott hGzodd drotnélkili telegraf-
haldzatot, majd egy masik egész tékéjével belefekiidt a buda-
pesti csatornahalozatba, de szerencsetlenségiinkre nem lett
semmi baja, mert kihuztak. Most azt a hirt kapjuk, hogy egy
ismert antiszemita politikusunk nagynéniének haloréklijét vette
meg egy kilféldi zsidé pénzcsoport csekély félmillio dollarért.
Nem ddvos ugyan, hogy mindent megvesznek a kilféldi zsidék,
de ha mar megvesznek, hat — isten neki — kivanjuk, hogy
vesszenek meg.

csakis ,,Tabacon"
névvel valédi. Min-
den més érték-
telen utanzat.
100 gramm dohanyhoz 15 korona, fél kilogrammhoz 35 korona.

CITY DROGERIA V., Eski-ut 5. sz

Nyilatkozat

Kedves Borsszem Jank6! Egyes lapok azt adtak hirdl, hogy
nekiink, versenylovaknak, szamarkdhogésiink van, azért Kko-
hogink. A dolog éppen ellenkezéleg all! Nem mi, lovak lettlink
szamarak, ellenkezbleg, azpkat a szamarakat tettik I6va, akik
elhiszik, hogy kohoéglnk, jollehet mi csak roéhdégink rajtuk.
Rajtuk, akik reménykedve tesznek rank és nem tudjak, hogy
mi is orajuk. Tisztelettel a versenylovak.

Korok
Hany kor van?
— Okor, Kozépkor. Ujkor, Legujabbkor és Legutolsdkor.

SZERKESZTOI UZENETEK

Kéziratokat és rajzokat nem kild vissza a szerkeszt6ség.

A Borsszem Janké jelen szamat julius 13-an, kedden, zar-
tuk le. — L. S. Némi készséget arul el, de még messze van a
mvészi formaktdl. — Korzikai. Kit(in6! On oldta meg eddig
legligyesebben a rébusz-kitalalas gordiusi csoméjat. Az ember
példaul egyszerGien igét csindl a ,korzé“ szdébol, igy: én
korzok. te korzol. & korzik, a harmadik személy utan ,ai“-t
pittyeszt és kijon a ,korzikai4t Ehhez csak a Kolumbusz tojasa
foghat6. — G. L. Ne tessék forszirozni, — dolgozzék egyel6re
az asztalfiokjanak. Sokat kell még fejl6dnie. — m—s. 1 Akadt
benniik. 2 Bolcsen teszi, ha a magyar humor tarhazaba:
a Borsszem Jankd évfolyamaiba bekukkant, de — csinyjan
a tapasztalatokkal!l — Tépelodé. Van mit ragni rajta. —
Rednik. Nem hasznalhattuk. — s. m. j. Félretettik: majd egy-
szer! — Jozsef. Ezuttal sikertlt. — Esba. A sportnovella jol
indul, de a végén nem birja a temp6t. Jobb véget fogunk hozza
—told -ani. A kildemény javarésze dugé. Udv! —ézd. Valo-
gatva. — H. P. Akad benne, -er— Egyrészét folhasznaljuk.
— Tobb levélrél a jové szamban.

Szerkesztik : Molnar Jen6 és Bér Dezs6
A szerkesztésért felel6s : Dr. Molnar Jen6
Kiado6tulajdonos: Borsszem Janko lapkiadd r.-t.
lgazgat6 : Vadasz Henrik

BRILLIANST 24.000 K-ig |
ARANYAT grammjétm28'290 K'lg J
0. |

mindenkinél magasabb &ron vesz: Népszinhaz-utca
Hivéasra hazhoz )OvOk I W#HE\Iw Telefon Jozsef 42-20.



29. szam

Képrejtvény

A megfejtés jutalma a Seiffensteiner Salamon adomai cim(
kényv. A Borsszem Jank6é 2737. (28) szamdaban kozolt kép-
rejtvény megfejtése:

Rovatvezetd

A megfejtbk szamat és a nyertes nevét a jov6 szamban ko-
zoljuk. A julius 4-iki szdamban megjelent talany helyes meg-
fejtését (,Rettenetes Ivan") 77-en kildték be; nyertes ar.
Danos Miklés (Varoshidvég, Somogymegye) lett.

Fabank r.-t. Budapest (V. Nador-utca) megkezdte mikodését. Az alap-
téke hatvanmillio koronaban lett megallapitva. Az intézet vezet6i Bauer Jend,
Ehrenfeld Moér és Krahl Gyula igazgatok.

A Hazai Fatermel6 r.-t. igazgatésaga kozli, hogy 1918—19-iki egf(yesnett
mérlege 8046672 K nyereséggel zarult, igazgatésag a julius 15-iki k6zgyd-
lésnek a két évre 150 K osztalek kfizetését javasolja. Ugyanekkor inditvanyozza,
hogy a jelenlegi 175 milli K alapt6két 31250 darab részvény kibocsatasaval
30 milliora emeljék fol, olykép, hogy minden két régi részvényre egy 0j rész-
vényt adjanak 2530 koronadrt idei osztalékjogosultsaggal.

A KERTMOZI

(Varosligeti fasor és Aréna-at sarkéan)

a legkellemesebb nyari szérakozéhely.
Minden héten elsérangud Uj misor.

lenolcsihh nimum!
11 BORSSZEM milo

hires régi évfolyamai
megrendelheték a
kiadohivatalban
Az 1914. évf. 60 korona

1915, , 60
1916, . 80
1917. » 100
1918, 100
1919 120

ZSOLDOS Tanintézet

el6készit maganvizsgékra
Olt.,, Dohany-utca 84 = Telefon 3. 124-47

BORSSZEM JANKO

Budapest, VI.,

I. oldal

a yar Nemzeti
Zene ademla hazi

REMENYI M I HALY hangazerkéezit6jének

hegedl készitési miterme
Kiraly-utca 58/b

Sajat készitmény( mesterhegedik, valamint régi fran-
cia, német stb. mesterhegedik nagy raktara. Quint-
tiszta hangversenyhlrok. Arjegyzék dijtalan.

Brilianst

aranyat, ezUistot, ékszert leg-
magasabb napi arban vesze
Schiller, Kecskeméti-u. ll.

»FOTO"

FCNYKEPtSICri
szakuzlit BUoAPisr

Rakocii-ut80.
NAGYBAN - KICSINYBEN;

Fajos labakra keészit C|Boket
™ GERO ADOLF FIA, Budapest. IV, Kossuth Lajos utca 4

n 11 - 0 ékszert, aranyat, ezustot

orillians 1wkcis veszek

Hartenstein ékszerész, Rakéczi-ut 9. (Pannénia mellett)
Aranyal, platinat

SPANN ékszerész. Wesselényi-utca 6.

brillianst, platinat

legmagasabb aron vesz:

mPAUyal
m O H jaiy
l \ POLGAR ékszerész, VI., Teréz-korat 2.

BrilliAnsokat
Karahayser Arnold §uipo b wesaeienyie:

régi rongyosokat la,

Zon e e et a legmagasabb é&rakon
vosz vagy cserél

FUb AR tzéRyegiavits és tisztitotelepe,

VlI., Dalnok utca 12 a. Telefon 46-68. Meghivasra hazhoz jon.

- GTERNBERG BBSS

w Az O6sszes hangszerek békeid6ben valasztékban!
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— Nagysagos asszonyé mind a gyerek?

borsszem Janko

29. szam

— Nem, kérem, csak ez az egyik, a tobbit azért hoztam el, hogy kijojjon a percent.

Rajuszit hajndveszto
Fixelixir
szivarka- és pipadohany-

rd\{id idf,j alatt,_dl]s__hajat, nak 100 gramm dohéany-
bajuszt és szakait ndveszt, hoz 15 kor., egy kildhoz

ara 2j korona. Kizardlag 40 kor. Kaphaté min-
szétkuldi : den dohanytozsdében és

Torok Jozsef gyogyszertar, Budapest, VI, Kirdly-utca 12

/7 Z g brilllanst, platinat mindenkinél magasabb aron vesz
WSpltzer Marcell ékszerész.
VIl., Csanyi-utca 2. szam. iKlauzal tér sarok.)
Vasarolok brillianst,
horribilis aron SSSSK-ttTK

n hu -
e M O Z 1T
aharberem/ezm ,
villa n'y,m ész/eny fugy
acetilény |1
Kérjen (irajonldlol
- H/ffSCHEItnIARIUS
hirffun Kineiiuilo(jr(ift<iMiz<iKule(tol
715 *fi  Budapest Karoly KorGt 26
Dr. rUREDTIr1
M rendel6-intézet férfiak és nék be-
Rendelés tegségeinek szakszerd gyogyita-
egész nap sara. Budapest, RakéczF-ut 32, |I.

A Pesti LloycH \i

Maria V

atalakit, javit, hozott anyaghdl legujabb divat
szerint ké§1|t .

Statter és Biedermann bérdiszmiiarikésziték
Damjanich-utca 46. — Nagy raktar kész arukban.

flrillidansokat és ara?rEp/at
G AMPER  Terszkoeig s

Uvészies KépKereteK £
>Varadi Béla-nal, Budapest, Andrassy-ut 43.

tteszlnk viselt férfirunakat és cipdt

POPPER és ANGELUSZ, Pet6fi-utca 7. Telefon 94-49.

Kalfold i mdvészeti OlajfestéKeK
aa nNagjr valasztékban KapHatdk

T s BRAUN ARMIN 5 ® » 2

Telefon 131-58.

D pB113£ a*C a # ybngydket, régiséget
D IllllansSO a Vv gs ékszereket Dbarkinél
dragabban vesz SZEKELT EMIL ékszeriizlete, Budapest,

Kiradly-utca 51. Teréz-templommal szemben.
Oliaro tessék figyelni. Telefoni Jozsef 105-85.

Amerikai rendszer az ék-
szer Kereskedelem tereén.
Rendkivill célszer(i Ujitast Iéptetett életbe
a kitin6 hirnev( Hellinger Henrik oras
és ekszerész. A cég maganosoktol bizo-
manyba atvesz ékszerarut és m(targya-
kat, “melyeket a legkedvezébb foltételek
mellett 4rGba bocsajt, Ezen Ujitassal Ugy
az eladd, mint a vevl_részére nagy elo-
nyoket biztosit. Hellinger Henrik,
iv., Tfirr Istvan-u. 9, féelem. CVéaci-n. sarok).





